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See the notice on TED website 151723-2017 - Nadmetanje
Belgija-Bruxelles: Modeliranje nacionalnih politika za ublaživanje emisija stakleničkih plinova i 
njihova povezanost s globalnim planovima smanjenja emisija
OJ S 79/2017 22/04/2017
Poziv na nadmetanje za pružanje usluga
Usluge

1. Uputa na objavu:
EuropeAid/138749/DH/SER/Multi.

2. Postupak:
Ograničeni.

3. Naslov programa:
Upravljanje klimom.

4. Financiranje:
21.020701 Modeliranje emisija stakleničkih plinova zemalja u razvoju.

5. Javni naručitelj:
Europska unija, koju predstavlja Europska komisija, u ime i za račun partnerskih država, Bruxelles, 
BELGIJA.

Specifikacije ugovora

6. Priroda ugovora:
Ukupna cijena.

7. Opis ugovora:
Ovaj je projekt usredotočen na: i) poboljšanje kvalitete alata za modeliranje koje su razvili nacionalni 
timovi za modeliranje u zemljama u razvoju u pogledu ublaživanja emisija stakleničkog plina; kao i ii) 
opće poboljšanje znanja o tome kako je djelovanje u gospodarstvima koja čine veći dio globalnih 
emisija, kao što su gospodarstva iz G20, povezano s globalnim planovima o niskim razinama ugljika.
Budući da se države pripremaju za provedbu svojih nacionalno određenih doprinosa na koje su se 
obvezale u skladu s Pariškim sporazumom kao i s usklađivanjem politika s ciljevima održivog razvoja, 
poboljšanje sposobnosti modeliranja na državnoj razini postaje imperativ za razvojnu suradnju. To je 
također od velike važnosti za pripremu za razvoj strategija do sredine stoljeća u skladu s Pariškim 
sporazumom.
Glavni ciljevi ugovora su:
i) omogućiti sudionicima na državnoj razini iz zemalja u razvoju (uključujući brzo rastuća gospodarstva 
iz G20) poboljšanje alata za procjenu politika i strategija ublaživanja u njihovim zemljama. To mora 
obuhvaćati poboljšanja kao što je bolji odraz nacionalnih prilika u tim modelima ublaživanja; te bolju 
sposobnost za modeliranje međupovezanosti između energetskog sektora, poljoprivrede, upotrebe 
zemljišta te ostalih sektora koji emitiraju stakleničke plinove. To ne mora biti ograničeno na 
ublaživanje klimatskih promjena, već se može odnositi na interakcije s drugim razvojnim ciljevima. 
Time se mogu poboljšati sposobnosti sudionika za provedbu modeliranja kako bi se pružila podrška 
njihovim zemljama u pogledu klimatskih ciljeva i politika, posebice u vezi s razvojem i provedbom 
nacionalno utvrđenih doprinosa i strategija do sredine stoljeća u okviru Pariškog sporazuma;
ii) procijeniti potencijal za, te napredak u ublažavanju globalnih klimatskih promjena i razvojnim 
planovima za nisku razinu emisija stakleničkih plinova, uključujući uvide nacionalnih timova za 
modeliranje. Projekt stoga mora omogućiti sudionicima na državnoj razini ne samo iz zemalja u 
razvoju, već i iz drugih zemalja G20, razmjenu stručnosti te uvida u pogledu alata za modeliranje na 

https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/151723-2017


151723-2017 Page 2/7

nacionalnoj razini i o tome kakva je povezanost između njihovih procjena i scenarija u vezi s globalnim 
planovima o niskim razinama ugljika. Time moraju biti obuhvaćeni timovi stručni u području projekcija 
modeliranja povezanih s ublaživanjem klimatskih promjena na globalnoj razini. Osim modeliranja koje 
je proveo izvoditelj, u projektu će se upotrebljavati i modeliranje na globalnoj razini i razini EU-a koje 
pruža Zajednički istraživački centar, gdje je to prikladno.
Modeliranje u okviru ovog ugovora vodi upravljački odbor koji se sastoji od predstavnika Europske 
komisije.

8. Broj i nazivi grupa:
Ne, samo 1 grupa.

9. Najveći proračun:
1 550 000 EUR.

10. Opseg dodatnih usluga

Uvjeti sudjelovanja

11. Prihvatljivost:
Pravo sudjelovanja imaju sve pravne osobe (koje sudjeluju pojedinačno ili kao zajednica — konzorcij 
— ponuditelja) s poslovnim nastanom u državi članici Europske unije ili u državi ili teritoriju regija 
obuhvaćenih i/ili odobrenih posebnim instrumentima primjenjivim na program kojim se ovaj ugovor 
financira (vidjeti točku 29. u nastavku). Sudjelovanje je također otvoreno za međunarodne 
organizacije. Sudjelovanje fizičkih osoba izravno se uređuje posebnim instrumentima primjenjivim za 
program kojim je ugovor financiran.
Sudjelovanje je također prošireno na sve fizičke osobe koje su državljani, ili pravne osobe koje imaju 
poslovni nastan u državi G20 (za ovaj se projekt smatra da su članice G20 koje nisu članice EU-a 
Argentina, Australija, Brazil, Indija, Indonezija, Japan, Južna Afrika, Južna Koreja, Kanada, Kina, 
Meksiko, Rusija, Saudijska Arabija, Sjedinjene Američke Države, Turska). Svi članovi G20 su 
prihvatljivi za sudjelovanje, međutim, natjecatelji iz Australije, Japana, Južne Koreje, Kanade, Rusije, 
Saudijske Arabije i Sjedinjenih Američkih Država mogu sudjelovati kao partneri konzorcija, ne kao 
vodeći član konzorcija.)

12. Kandidatura:
Sve prihvatljive fizičke i pravne osobe (u skladu s točkom 11.) ili zajednice takvih osoba (konzorciji) 
mogu se prijaviti.
Konzorcij može biti stalna, zakonski uspostavljena zajednica ili zajednica koja je neslužbeno 
uspostavljena radi određenog postupka nabave. Svi članovi konzorcija (tj. voditelj i svi ostali članovi) 
solidarno su odgovorni javnom naručitelju.
Sudjelovanje neprihvatljive fizičke ili pravne osobe (u skladu s točkom 11.) dovest će do automatskog 
isključenja te osobe. Ako je takva neprihvatljiva osoba dio konzorcija, cijeli će konzorcij biti isključen.

13. Broj prijava:
Fizička ili pravna osoba može podnijeti najviše 1 prijavu neovisno o načinu njena sudjelovanja (kao 
pojedinačni pravni subjekt ili kao vodeći ili prateći član konzorcija koji se prijavljuje za sudjelovanje). U 
slučaju da fizička ili pravna osoba podnese više od 1 prijave, sve će prijave u kojima je ta osoba 
sudjelovala biti isključene.

14. Zabrana zajedničkog djelovanja subjekata iz užeg kruga ponuditelja:
Ponude zaprimljene od ponuditelja koje čine poduzeća različita od onih navedenih u prijavnim 
obrascima subjekata iz užeg kruga ponuditelja bit će isključene iz ovog ograničenog postupka javne 
nabave, osim ako nemaju prethodno odobrenje javnog naručitelja (vidjeti „Praktični vodič” — PRAG 
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2.4.3.). Natjecatelji iz užeg kruga ponuditelja ne smiju stvarati udruženja ili međusobno sklapati 
ugovore za podizvođenje za ovaj ugovor.

15. Razlozi za isključenje:
Natjecatelji svojoj prijavi moraju priložiti potpisanu izjavu, koja je dio standardnog prijavnog obrasca, 
kako se ne nalaze ni u jednoj od situacija za isključenje navedenih u odjeljku 2.3.3. PRAG-a.

16. Podizvođenje:
Podizvođenje je dopušteno.

17. Broj natjecatelja u užem krugu:
Ovisno o zaprimljenim prijavama, između 4 i 8 natjecatelja bit će pozvano da dostavi iscrpne ponude 
za ovaj ugovor. Ako je broj prihvatljivih natjecatelja koji ispunjavaju uvjete sposobnosti manji od 4, 
javni naručitelj može pozvati natjecatelje koji ispunjavaju uvjete da dostave ponudu.

Okvirni rokovi

18. Okvirni datum poziva na dostavu ponuda:
15.7.2017.

19. Okvirni datum početka ugovora:
1.11.2017.

20. Početno razdoblje provedbe zadataka:
30 mjeseci.

Uvjeti sposobnosti i kriteriji za odabir ponude

21. Uvjeti sposobnosti:
Isti kriteriji za pravne i fizičke osobe.
Sljedeći uvjeti sposobnosti primijenit će se na natjecatelje. U slučaju da prijavu dostavlja konzorcij, ovi 
će se uvjeti sposobnosti primijeniti na čitavi konzorcij, osim ako nije drugačije navedeno. Uvjeti 
sposobnosti ne primjenjuju se na fizičke osobe i poduzeća s jednim članom ako se radi o 
podizvoditeljima:
1) Ekonomska i financijska sposobnost natjecatelja (na temelju točke 3. prijavnog obrasca). U slučaju 
da je natjecatelj javno tijelo, potrebno je dostaviti jednakovrijedne podatke. Referentno razdoblje koje 
se uzima u obzir bit će posljednje 3 godine za koje su računi zaključeni:
• prosječan godišnji promet natjecatelja mora biti veći od najvećeg proračuna ugovora na godišnjoj 
razini (odnosno najvećeg proračuna navedenog u pozivu na nadmetanje podijeljenog s početnim 
trajanjem ugovora u godinama, ako trajanje prelazi 1 godinu).
2) Stručna sposobnost natjecatelja (na temelju točaka 4. i 5. prijavnog obrasca). Referentno razdoblje 
koje se uzima u obzir bit će posljednjih 5 godina od roka za dostavu:
Uvjeti za pravne i fizičke osobe:
1. najmanje 15 članova osoblja natjecateljeve organizacije ima barem 2 godine iskustva u području 
ekonomskog modeliranja projekcija emisija stakleničkih plinova i politika ublaživanja. Odgovarajuće se 
iskustvo sastoji od: održavanja, razvijanja i upotrebe modela za pripremu analize temeljene na modelu 
u znanstvene svrhe i/ili za obavješćivanje o postupku donošenja politike, te se može dokazati:
• aktivnim doprinosom pohađanim međunarodnim radionicama/konferencijama i projektima jačanja 
sposobnosti povezanim s procjenom ublaživanja klimatskih promjena upotrebom modela gospodarske 
procjene. Primjerice, godišnji sastanci konzorcija za modeliranje integrirane procjene; te projekti 
jačanja sposobnosti usredotočeni na razvoj modela za pružanje podrške razvoju politika ublaživanja. 
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Primjeri takvih projekata obuhvaćaju suradničke međunarodne istraživačke projekte kojima se pruža 
podrška u okviru programa EU-a Obzor 2020., i/ili
• sudjelovanjem kao autor ili pridonošenjem ključnim publikacijama koje su od važnosti za 
međunarodne ili državne postupke razvijanja klimatske politike. Međunarodni primjeri obuhvaćaju 
Izvješće o odstupanju emisija UNEP-a te izvješće o praćenju „Održiva energija za sve”. Primjeri 
nacionalnih publikacija obuhvaćaju kvantitativnu analizu ili analizu politike o državnim planovima za 
ublaživanje, razvojne strategije za nisku razinu ugljika, nacionalna priopćenja UNFCCC-u ili 
nacionalne zakonske okvire kojima se reguliraju emisije stakleničkih plinova;

2. barem su 4 člana osoblja koji trenutačno rade za natjecatelja navedena kao autori ili urednici u 
vezi s radnom skupinom III. za 5. izvješće o procjeni IPCC-a (Uključenost u svojstvu autora ili 
urednika radne skupine III. za 6. izvješće o procjeni (6  assessment report – AR6) također se th

smatra zadovoljavajućim dokazom za ovaj kriterij. Međutim, postoji vjerojatnost da će se postupak 
odabira za AR6 održati nakon poziva na nadmetanje za ovaj ugovor.). Za popis, vidjeti: https://www.
ipcc.ch/pdf/ar5/ar5_authors_review_editors_updated.pdf

3. barem 1 član osoblja natjecatelja ima sljedeće kvalifikacije za voditelja tima:
kvalifikacije i vještine:
— barem 5 godina stručnog iskustva u području klimatskog djelovanja i ublaživanja stakleničkih 
plinova (kako je dokazano popisom o suradnjama, radionicama, prezentacijama ili doprinosima 
raspravama o klimatskoj politici tijekom ovog razdoblja),
— izvrsna tečnost u pisanom i razgovornom engleskom jeziku; po mogućnosti sposobnost rada na 
drugim jezicima zemalja korisnica radi upravljanja projektnim aktivnostima; nužno je biti u mogućnosti 
putovati u države korisnice;
opće stručno iskustvo:
— dokaziva sposobnost za učinkovito vođenje projekta koja obuhvaća upotrebu alata za ekonomsko 
modeliranje za potrebe informiranja postupaka donošenja politika, koja se dokazuje iskustvom u 
barem 2, a po mogućnosti više projekata, s najmanjom vrijednosti od 300 000 EUR, u okviru 
posljednjih 5 godina,
— dokaziva sposobnost za učinkovito vođenje projekta koja obuhvaća višestruke partnere/timove, 
uključujući iz zemalja u razvoju, koja se dokazuje iskustvom u barem 1, a po mogućnosti više 
projekata, uključujući tim od barem 5 članova, u okviru posljednjih 5 godina,
— dokaziva sposobnost priopćivanja donositeljima politike netehničkim izrazima rezultata 
ekonomskog modeliranja, koja se dokazuje popisom nedavnih suradnji, radionica, prezentacija ili 
doprinosa raspravama o klimatskoj politici sa zemljama partnerima;
posebno stručno iskustvo:
— znanje i poznavanje energetike i stakleničkog plina (po mogućnosti i politike upotrebe zemljišta, 
poljoprivredne politike i politike o onečišćenju zraka) na međunarodnoj razini te po mogućnosti u više 
od 1 zemlje korisnice, koje se dokazuje odabirom nekoliko nedavnih projekata, publikacija ili 
prezentacija koje dokazuju dobro i strategijsko razumijevanje rasprava o klimatskoj politici na 
globalnoj i regionalnim razinama te posebnih interesa zemalja korisnica,
— dokazivo iskustvo jačanja sposobnosti u zemljama u razvoju, u pogledu sljedećeg (kako je 
dokazano popisom nedavnih projekata ove vrste te kratkim navođenjem odgovornosti u tom projektu):
— analiza temeljena na modelu aktivnosti ublaživanja klime, i/ili
— praćenje, izvješćivanje i procjenjivanje razine emisija stakleničkih plinova,
— razvoj politika i mjera za ublaživanje klimatskih promjena, nacionalne aktivnosti ublaživanja i 
obvezivanje u pogledu smanjenja emisija stakleničkih plinova;
4. barem 1 član osoblja natjecatelja ima sljedeće kvalifikacije stručnjaka za modeliranje:
kvalifikacije i vještine:
— barem 5 godina iskustva u održavanju, razvijanju i upotrebi globalnog ili regionalnog gospodarskog 
modela koji se može upotrebljavati za procjenu politike o ublaživanju klime (barem povezano s 
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emisijama energije, ali po mogućnosti uključujući i ostale sektore i emisije kao što su upotreba 
zemljišta i poljoprivreda) koji će se upotrebljavati u projektu, te može pripremiti analizu temeljenu na 
modelu za znanstvene potrebe te za informiranje donositelja politike.
Stručnjak može dokazati svoje iskustvo navodeći:
— barem 2 nedavne recenzirane znanstvene publikacije povezane s radom na modeliranju,
— kratak opis barem 1 istraživačkog projekta koji obuhvaća osmišljavanje ili upotrebu takvih modela 
te njegov osobni doprinos projektu,
— izvrsna tečnost u pisanom i razgovornom engleskom jeziku; po mogućnosti sposobnost rada na 
drugim jezicima zemalja korisnica; potrebna je sposobnost putovanja u zemlje korisnice;
stručno iskustvo:
— dokaziva sposobnost interakcije s ostalim izrađivačima modela za potrebe razmjene informacija i 
najbolje prakse kako bi se poboljšala sposobnost modeliranja povezana s ublaživanjem klimatskih 
promjena, dokazana iskustvom u barem 2, a po mogućnosti više projekata, u okviru posljednjih 5 
godina, koji po mogućnosti obuhvaćaju timove za modeliranje iz zemalja u razvoju,
— dokaziva sposobnost prijenosa rezultata modeliranja u preporuke za donositelje politike, po 
mogućnosti uključujući preporuke povezane sa zemljama korisnicama, koje su zemlje u razvoju, koja 
se dokazuje publikacijama u vezi s (nacrtom) regionalnih ili nacionalnih planova ublaživanja, razvojnih 
strategija za niske razine ugljika, nacionalnim priopćenjima UNFCCC-u ili nacionalnim zakonskim 
okvirima kojima se reguliraju emisije stakleničkih plinova.
3) Tehnička sposobnost natjecatelja (na temelju točaka 5. i 6. prijavnog obrasca). Referentno 
razdoblje koje se uzima u obzir bit će posljednjih 5 godina od roka za dostavu:
Uvjeti za pravne i fizičke osobe:
(a) natjecatelj ima sposobnost preko ekonomskog modeliranja prikazati globalne emisije stakleničkih 
plinova. To treba obuhvaćati ne samo CO2 emisije iz energetskog sektora, već i globalne emisije 
stakleničkih plinova iz drugih izvora i sektora. Natjecatelj ima sposobnost analizirati potencijal politika 
ublaživanja u različitim regijama i sektorima, i povezanih gospodarskih izazova i prilika (primjerice tijek 
ulaganja u ključnim gospodarskim sektorima, makroekonomske učinke).
Sposobnost se može dokazati navođenjem barem 2 znanstvene publikacije ili druge tehničke 
dokumentacije o razvoju ili upotrebi pristupa „odozdo prema gore” i „odozgo prema dolje” u 
ekonomskom modeliranju uključujući ekonometrijski model, opću ravnotežu, djelomičnu ravnotežu ili 
oblikovanje integirarnog ocjenjivanja;
(b) natjecatelj ima sposobnost upravljanja određenim brojem alata za modeliranje karakterističnih za 
neku zemlju (za ovaj kriterij EU i njegove države članice bit će uzete u obzir kao 1 zemlja) i koji 
prikazuju nacionalne emisije stakleničkih plinova koje omogućuju procjenu potencijala ublažavanja i 
politike ublažavanja u tim zemljama te povezane gospodarske izazove i mogućnosti (primjerice tijek 
ulaganja u ključnim gospodarskim sektorima, makroekonomski učinci). Ti se alati za modeliranje 
karakteristični za zemlju priznaju prema sljedećim dodatnim uvjetima:
i. održavanje alata za modeliranje karakterističnih za zemlju izvršava predmetna zemlja;
ii. modeli karakteristični za zemlju mogu obuhvaćati regije, ali usredotočenost mora počivati na 1 
određenoj zemlji unutar modela (to ne može biti regija, s izuzetkom EU-a);
iii. alat za modeliranje karakterističan za zemlju mora obuhvaćati emisije CO2 te zemlje iz 
energetskog sustava, te po mogućnosti sadržavati dodatne plinove i sektore;

iv. zbroj emisija koje ne potječu iz EU-a iz zemalja obuhvaćenih nacionalnim modelima mora činiti 
barem 40 % globalnih emisija ( ).https://unfccc.int/files/ghg_data/application/pdf/table.pdf

Sposobnost se može dokazati opisivanjem sustava za pristup lokalnoj stručnosti modeliranja i bitnim 
kvantitativnim podacima te sustava za razvijanje i održavanje sposobnosti za provođenje daljnjih 
kvantitativnih analiza u zemljama korisnicama. Ključno je dati uputu na i nastaviti skupljati iskustvo u 
jačanju sposobnosti i širenju znanja sa zemljama korisnicama;
(c) natjecatelj je pružio usluge u okviru barem 1 ugovora o donošenju razvojnih strategija za niske 
razine emisije na državnoj razini ili u multikulturalnom okruženju. Sposobnost se može dokazati 
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upućivanjem na barem 2 znanstvene publikacije ili preporuke o doprinosima za odgovarajuće 
dokumente o politici ili projekte.
Prethodno iskustvo koje je dovelo do kršenja ugovora i njegova raskida od strane javnog naručitelja 
neće se uzeti u obzir.
Gdje je to prikladno i za određeni ugovor, gospodarski se subjekt može oslanjati na sposobnosti 
drugih subjekata, bez obzira na pravnu prirodu veza koje ima s njima. Ako se natjecatelj oslanja na 
sposobnosti drugih subjekata, mora dokazati javnom naručitelju da će na raspolaganju imati sredstva 
potrebna za izvršenje ugovora, primjerice prihvaćanjem obveze drugih subjekata da će mu ta sredstva 
staviti na raspolaganje. Takvi subjekti, primjerice matično poduzeće gospodarskog subjekta, moraju 
poštivati ista pravila o prihvatljivosti kao i gospodarski subjekt — posebice ona o državljanstvu — te 
moraju ispunjavati iste relevantne uvjete sposobnosti kao i gospodarski subjekt. S obzirom na 
tehničke i stručne kriterije, gospodarski subjekt se može oslanjati na sposobnosti drugih subjekata 
samo ako će ti subjekti izvršavati radove ili usluge za koje su te sposobnosti nužne. U vezi s 
ekonomskim i financijskim kriterijima, subjekti na čije se sposobnosti ponuditelj oslanja postaju 
solidarno odgovorni za izvršenje ugovora.
Ako više od 8 prihvatljivih natjecatelja ispunjava navedene uvjete sposobnosti, moraju se preispitati 
relativne slabosti i snage prijava tih natjecatelja kako bi se utvrdilo 8 najboljih natjecatelja. Jedini 
kriterij koji će se uzeti u obzir tijekom navedenog preispitivanja jest:
• najveći udio globalnih emisija stakleničkog plina u skladu s prethodno navedenim kriterijem 21.3)(b).
iv.

22. Kriterij za odabir ponude:
Najbolji omjer cijene i kvalitete.

Prijava

23. Rok za zaprimanje prijava:
1.6.2017 (16:00), srednjoeuropsko vrijeme.
Prijave koje javni naručitelj zaprimi nakon isteka navedenog roka neće se uzeti u obzir.

24. Oblik i sadržaj prijave:
Prijave se moraju podnijeti na standardom prijavnom obrascu, čiji se oblik i upute moraju strogo 
poštovati. Prijavni je obrazac dostupan na sljedećoj internetskoj adresi:

http://ec.europa.eu/europeaid/prag/annexes.do?chapterTitleCode=B
Prijavi se mora priložiti izjava o istinitosti podataka u pogledu kriterija za isključenje i uvjeta 
sposobnosti korištenjem obrasca dostupnog na sljedećoj internetskoj adresi:

http://ec.europa.eu/europeaid/prag/annexes.do?chapterTitleCode=A
Bilo kakva dodatna dokumentacija (brošure, pisma itd.) dostavljena uz prijavu neće se uzeti u obzir.

25. Način podnošenja prijava:
Prijave se podnose na engleskom jeziku isključivo na adresu javnog naručitelja u zapečaćenoj 
omotnici:
• pošiljkom s dostavnicom (putem ovlaštenog pružatelja poštanskih usluga) na adresu:
DG Climate Action, unit CLIMA.C.1, BU 24 03/03, avenue de Beaulieu 24, 1160 Brussels, BELGIJA.
U ovom slučaju, dostavnica služi kao dokaz o zadovoljavanju vremenskog roka za zaprimanje,
• ili izravnim uručenjem (uključujući putem kurirskih službi) javnom naručitelju u zamjenu za potpisanu 
potvrdu primitka s naznačenim datumom:
Za centralizirane postupke nadmetanja:
DG Climate Action, unit CLIMA.C.1, BU 24 03/03, avenue de Beaulieu 24, 1160 Brussels, BELGIJA.
U ovom slučaju, potvrda o zaprimljenoj prijavi služi kao dokaz o zadovoljavanju vremenskog roka za 
zaprimanje.

http://ec.europa.eu/europeaid/prag/annexes.do?chapterTitleCode=B
http://ec.europa.eu/europeaid/prag/annexes.do?chapterTitleCode=A
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Naslov ugovora i uputa na objavu (vidjeti točku 1.) moraju biti jasno naznačeni na omotnici koja sadrži 
prijavu te se moraju navesti u svakom budućem dopisivanju s javnim naručiteljem.
Prijave podnesene na druge načine neće se uzeti u obzir.
Podnošenjem prijave natjecatelji pristaju zaprimiti obavijest o rezultatima postupka elektroničkim 
putem. Smatra se da je takva obavijest zaprimljena na datum na koji ju je javni naručitelj poslao na 
elektroničku adresu navedenu u prijavi.

26. Izmjena ili povlačenje prijave:
Natjecatelji mogu izmijeniti ili povući svoje prijave pisanom obaviješću prije isteka roka za podnošenje 
prijava. Prijave se ne mogu izmjenjivati nakon isteka navedenog roka.
Obavijest o izmjeni ili povlačenju prijave mora biti pripremljena i podnesena u skladu s točkom 25. Na 
vanjskoj omotnici (i unutarnjoj, ako se koristi) potrebno je naznačiti „Alteration” (Izmjena) ili 
„Withdrawal” (Povlačenje), kako je primjereno.

27. Radni jezik:
Sva pisana komunikacija za ovaj postupak nabave i ugovor mora biti na engleskom jeziku.

28. Datum izdavanja prethodne informacijske obavijesti:
17.2.2017.
EuropeAid/138749/DH/SER/MULTI.

29. Pravni temelj:
Uredba (EU) br. 236/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 11.3.2014 o utvrđivanju zajedničkih 
pravila i postupaka za provedbu instrumenata Unije za financiranje vanjskog djelovanja i Uredba (EU) 
br. 233/2014 Europskog parlamenta i Vijeća od 11.3.2014 o uspostavi Instrumenta financiranja za 
razvojnu suradnju za razdoblje 2014.–2020.

30. Dodatne informacije:
Ovo je ugovor s globalnom (ukupnom) cijenom, ali će veći dio proračuna biti potrebno odvojiti za 
organizaciju radionica za izrađivače modela radi ispitivanja i usporedbe modela i rezultata te radi 
informiranja donositelja politika. Stoga dio opisa projekta predviđa korištenje nepredviđenih troškova 
za organizaciju tih radionica, uključujući i putovanja te dnevne troškove.


